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REGULAMENTUL (CE) NR. 1368/2006 AL CONSILIULUI
din 27 iunie 2006

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1035/2001 de stabilire a unui sistem de documentare a capturilor
pentru speciile Dissostichus spp.

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1035/2001 al Consiliului din
22 mai 2001 de stabilire a unui sistem de documentare a
capturilor pentru speciile Dissostichus spp. (3 pune in
aplicare sistemul de documentare a capturilor adoptat de
Comisia pentru conservarea faunei si florei marine din
Antarctica (denumitd in continuare ,CCAMLR”) la a
optsprezecea reuniune anuald din noiembrie 1999.

(2)  CCAMLR a adoptat un numdar de modificiri ale sistemului
si ale unei rezolutii aferente destinate imbunatatirii
controlului  debarcirilor, importurilor, exporturilor,
reexporturilor si transborddrilor pentru speciile Dissostichus
spp. si armonizarii punerii in aplicare a acestuia.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1035/2001 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1035/2001 se modifici dupd cum
urmeaza:

(1) La articolul 3 se adaugd urmdtoarele litere:

,(d) prin <dmport» se intelege introducerea fizicd sau aduce-
rea unei capturi in orice parte a teritoriului geografic aflat
sub controlul unui stat, cu exceptia cazului in care

(1) JO C304E, 1.12.2005, p. 18.
(3) JOL 145, 31.5.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 669/2003 (JO L 97, 15.4.2003, p. 1).

=

captura este debarcatd sau transbordata in sensul defini-
tiilor stabilite pentru «debarcare» sau «transbordare» de la
literele (e) si (f);

prin «debarcare» se intelege transferul initial al capturii
sub formd recoltatd sau prelucratd de pe o navi pe un
doc sau pe o altd navi aflatd intr-un port sau intr-o zond
de liber schimb in care captura este certificatd de citre o
autoritate din Statul de port de debarcare;

prin «transbordare» se intelege:

— transferul unei capturi sub formd recoltatd sau prelu-
cratd de pe o navd pe o altd navd sau mijloc de
transport si, in cazul in care un astfel de transfer are
loc pe teritoriul aflat sub controlul unui stat de port,
in scopul iesirii acestuia din statul respectiv;

— plasarea temporard a unei capturi la sol sau pe o
structurd artificiald pentru facilitarea unui astfel de
transfer, atunci cand captura nu este debarcatd in
sensul definitiei de la litera (e);

prin «export» se intelege orice deplasare a unei capturi
sub formd recoltatd sau prelucratd, dintr-un teritoriu aflat
sub controlul unui stat sau dintr-o zona de debarcare de
liber schimb, sau, in cazul in care statul sau zona de liber
schimb respectiva fac parte dintr-o uniune vamald, al ori-
cdrui alt stat membru al acestei uniuni vamale;

prin «eexport» se intelege orice deplasare a unei capturi
sub forma recoltatd sau prelucratd, dintr-un teritoriu aflat
sub controlul unui stat, din zona de liber schimb sau
dintr-un stat membru al unei uniuni vamale de import,
cu exceptia cazului in care statul, zona de liber schimb
sau orice stat membru al acestei uniuni vamale de import
reprezintd primul loc de import, caz in care deplasarea
reprezintd un export in sensul definitiei de la litera (g);

prin «stat de port» se ingelege statul care detine controlul
asupra unei anumite zone portuare sau asupra unei zone
de liber schimb pentru debarcare, transbordare, import,
export si reexport si a cdrui autoritate indeplineste func-
tia de autoritate de certificare pentru debarcdri si
transbordari.”.
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(2) Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

=

LArticolul 4

(1) Statele membre solicitd, ca o conditie pentru acordarea
unei licente sau a unui permis prin care o navd este autorizatd
sd recolteze speciile Dissostichus spp., ca nava respectivd si
efectueze debarcarea capturilor numai in statele care sunt
parti contractante la CCAMLR sau care aplicd in alt mod
sistemul de documentare a capturilor.

(2) Statele membre anexeazd la licentele si permisele prin
care navele sunt autorizate s recolteze speciile Dissostichus
spp. numele tuturor partilor contractante la CCAMLR si ale
statelor care au notificat secretariatul CCAMLR asupra faptu-
lui ¢ aplica sistemul de documentare a capturilor.

(3) Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru a asi-
gura cd, oricand speciile Dissostichus spp. sunt debarcate sau
transbordate, navele de pescuit care navigheazi sub pavilio-
nul lor si care sunt autorizate sd pescuiascd pesti din speciile
Dissostichus spp., au completat in mod corespunzitor
documentul privind captura.”.

Articolul 10 alineatul (1) litera (b) prima liniutd se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,— o validare semnati si stampilatd de citre un agent oficial
al statului de port de debarcare sau al zonei de liber
schimb, care actioneazi sub conducerea fie a autoritati-
lor vamale, fie a autorititilor din domeniul pescuitului
din statul de port si este competent in ceea ce priveste
validarea documentelor privind captura speciilor
Dissostichus spp. si”.

()

®)

La articolul 12 alineatul (1), prima liniutd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,— o validare semnatd si stampilatd de citre un agent oficial
al statului de port de debarcare sau al zonei de liber
schimb, care actioneaza sub conducerea fie a autoritati-
lor vamale, fie a autorititilor din domeniul pescuitului
din statul de port si este competent in ceea ce priveste
validarea documentelor privind captura speciilor
Dissostichus spp. si.”

Articolul 22 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 22

Pand la datele de 15 martie, 15 iunie, 15 septembrie si
15 decembrie ale fiecdrui an, Comisiei i se comunica de citre
statele membre o listd sintetici a documentelor privind
captura emise sau primite pe teritoriul lor, pentru debarciri,
importuri, exporturi, reexporturi si transbordari, incluzand
urmdtoarele informatii: numerele de identificare a documen-
telor; data debarcirii, importului, exportului, reexportului sau
transbordarii; greutatea debarcatd, importatd, exportatd,
reexportatd sau transbordatd; originea si destinatia.”.

Anexele I, IT si 1 se inlocuiesc cu textul din anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data

publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 27 iunie 2006.

Pentru Consiliu
Presedintele

J. PROLL
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ANEXA

JANEXA 1

DOCUMENTUL PRIVIND CAPTURA DE DISSOSTICHUS $I DOCUMENTUL DE REEXPORT PENTRU
DISSOSTICHUS

Documentul privind captura si cel de reexport cuprind urmatoarele informatii:
1. Un numdr de identificare specific, format din:

(i) un numdr de patru cifre format din doud cifre ale codului {arii, emis de Organizatia Internationald de
Standardizare (ISO), urmat de ultimele doua cifre ale anului pentru care s-a emis documentul;

(i) un numdr de trei cifre secventiale (incepand cu 001) pentru a indica ordinea de emitere a formularelor
documentelor privind captura.

2. Urmditoarele informatii:
(i) numele, adresa, numarul de telefon si fax al autorittii care a emis formularele documentului privind captura;

(i) numele, portul de origine, numdrul de inregistrare national si indicativul navei si, daci este cazul, numarul
de inregistrare IMO/Lloyd’s;

(i) numdrul licentei sau al permisului emis pentru vas, dacd este cazul;
(iv) greutatea fiecdrei specii de Dissostichus debarcatd sau transbordatd pentru fiecare tip de produs si

(a) pe diviziune sau sub-zond de statistici CCAMLR, in cazul in care a fost capturatd in zona Conventiei
sifsau

(b) pe zone, sub-zone sau diviziuni statistice ale Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agriculturé (FAO), in cazul in care a fost capturatd in afara zonei Conventiei;

(v) datele intre care a fost efectuatd captura;

(vi) in caz de debarcare, data i portul unde s-a facut debarcarea sau, in caz de transbordare, data si numele navei,
pavilionul si numdrul national de inregistrare (pentru navele Comunitatii, numarul intern de inregistrare din
registrul flotei alocat navei in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 2090/98 al Comisiei din
30 septembrie 1998 privind registrul comunitar al navelor de pescuit);

(vi)) numele, adresa, numerele de telefon si fax ale destinatarului sau destinatarilor capturii i cantitatea din fiecare
specie si tip de produs primit si

=

(viii) detaliile privind transportul in sectiunea export din documentul privind captura de Dissostichus si in sectiunea

reexport din documentul de reexport pentru Dissostichus, dupi caz:
1. in cazul in care acesta se efectueazd pe cale maritima:
— numdrul (numerele) containerului (containerelor) sau, in cazul in care sunt mai multe, o listd anexatd,
cu numdrul containerelor, semnatd si stampilatd pentru a fi validatd de cdtre autoritatea care
valideazd documentul privind captura de Dissostichus sau documentul de reexport pentru Dissostichus
sau
— numele navei si
— numdrul conosamentului, data si locul emiterii acestuia
2. in cazul in care acesta se efectueazd pe cale aeriand:

— numadrul zborului, numdrul scrisorii de transport aerian, locul si data emiterii acesteia
3. 1in cazul in care acesta se efectueazd prin alte mijloace (transport terestru):

— numdrul §i tara de inmatriculare a camionului sau

— numidrul transportului pe cale feratd si

— data si locul emiterii acesteia.
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ANEXA 1I

DOCUMENT PRIVIND CAPTURA DE DISSOSTICHUS

Numirul documentului Numirul de confirmare eliberat de statul de pavilion
SECTIUNEA PRODUCTIE
1. Autoritatea emitent3 a documentului
Nume Adresi Numdr Tel.:
Numdr Fax
2. Numele vasului de pescuit Portul de origine si numérul de inregistrare Indicativ Numirul IMO/Lloyd'’s {daci este cazul)
Datele la care s-au efectuat operatiunile de pescuit care corespund capturii ce face
3. Numdrul licentei {daci este emis3) obiectul prezentului document
4. Dela: 5. Pani la:
6. Descrierea pestelui (debarcat/transbordat) 7. Descrierea pestelui vandut
Greutatea d ficat . Numele, adresa, numirul de telefon, numirul de
. X estimati la Zonade Greutatea verificatd Greutatea netd fax si semndtura destinatarului
Specia Tipul debarcare (kg) capturi () la debarcare (kg) vandutd (kg) § .
Numele destinatarului:
Semndtura:
Adresi
Numdr Tel.:
Numdr Fax

Specia: TOP Dissostichus elegonoides, TOA Dissostichus mawzoni
Tipul: WHO intreg: HAG féri cap i miruntaie; HAT firi cap si coads; FLT file; HGT fird cap, coadi si miruntaie; OHT altele (se dau detalii)

8. Informatii despre debarcareftransbordare: Certific faptul ci informatiile de mai sus sunt complete, adevirate i corecte. In cazul in care toate capturile din speciile
Dissostichus au fost recoltate din aria de aplicare a Conventie, certific faptul cd au fost efectuate in conformitate cu mésurile de conservare ale CCAMLR.

Comandantul navei de pescuit sau reprezentantul autorizat Semndtura si data Debarcat/transbordat Portul  Data
(cu litere de tipar) sitarajzona debarcirii/transbordarii

I I I

9. Certificat de transbordarc: Certific faptul ¢3 informatiile de mai sus sunt, dupi toate cunostingele mele, complete, adevirate si cxacte.

Comandantul navei care Semnitura Numele navei Indicativ Numirul IMO/Lloyd's
primeste captura (daci este cazul)

I I I I

Transbordare in interiorul zonei portuare: contrasemndtura autorititii portuare daci este cazul

Nume Autoritatea Semnétura Sigiliu (Stampild)

10. Certificat de debarcare: Certific faptul ci informatiile de mai sus sunt, dupi toate cunostintele mele, complete, adevirate si corecte.

Nume Autoritatea Semndtura Adresi NumirTel:  Portul de debarcare: Data debarcirii Sigiliu {Stampili)

SECTIUNEA EXPORT — DETALII DESPRE TRANSPORT

Pe cale maritim3/faeriand:  Numdrul containerului
(daci sunt mai multe - se anexeaz3 lista)

Fara container: Denumirea navei SAU

Numdérul zborului SI

Numirul conosamentului/numirul scrisorii de transport aerian §I

Data si locul emiterii

Pe cale terestri: Numdrul si tara de inmatriculare a camionului SAU

Numirul transportului pe calea ferat3 $I

Data si locul emiterii
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11. Descrierea pestelui de exportat Declaratia exp(v)rtam?ulul Certific faptul ci informatiile de mai sus sunt, dupd toate cunostintele mele,
complete, adevirate si exacte.
Numele Adresa Semnitura Licenta de export
Specia Tipul de produs | Greutatea netd (dacj este emis%)

13. Validarea exportului de citre autoritatea guvernamentald: Certific faptul ¢d informatiile de mai sus sunt, dupd
toate cunostintele mele, complete, adevirate si exacte.

Sigiliul trii exportatoare

Numele/Functia Semndtura Data (Stampila)
14. SECTIUNEA IMPORT
Numele importatorului Adresa
Locul de descircare Adresa Statul/Provincia Tara
Oragul

{*) A se raporta ciitre FAO zona[sub-zona/diviziunea de statisticd din care a fost recoltati captura si a se indica dacd aceasta a fost efectuati in zonele de mare liberd sau in interiorul unei ZEE.
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ANEXA III

DOCUMENT DE REEXPORT PENTRU DISSOSTICHUS

SECTIUNEA REEXPORT Tara reexportatoare

1. Descrierea pestelui

Greutatea netd Numdrul documentului privind captura

Specia Tipul produsului exportati (kg) de Dissostichus anexat

Specia: TOP Dissostichus eleginoides, TOA Dissostichus mawsoni

Tipul: WHO intreg: HAG fir3 cap si miruntaie; HAT fird cap si coads; FLT file; HGT firi cap, coadi si miruntaie; OHT altele (se dau detalii)

SECTIUNEA EXPORT - DETALII DESPRE TRANSPORT

Pe cale maritimd/aeriand:  Numdrul containerulut
{in cazul in care sunt mai multe containere - a se anexa lista)

Fira container: Denumirea navei SAU

Numdirul zborului §I

Numdrul conosamentului/numdrul scrisorii de transport aerian SI

Data si locul emiterii

Pe cale terestri: Numdirul si tara de inmatriculare a camionului SAU

Numirul transportului pe calea feratd $1

Data si locul emiterii

2. Certificat de reexport: Certific faptul ci informatiile de mai sus sunt, dupi toate cunostintele mele, complete, adevirate i exacte §i ci produsele mentionate mai
sus provin din produse certificate de documentul (documentele) de capturd de Dissostichus anexat(e).

Numele Adresa Semnitura Data Licenta de export
(daci este emisd)

I I I I

3. Validarea reexportirii de citre autoritatea guvernamentald: Certific faptul ci informatiile de mai sus sunt, dupi toate cunostintele mele, complete, adevirate si exacte.

Numele/Functia Semnitura Data Sigiliu {Stampili)

4. SECTIUNEA IMPORT
Numele importatorului Adresa

Locul de descircare: Orasul Statul/Provincia Tara

(*} A se raporta ciitre FAO zona/sub-zona/diviziunea de statistic3 de unde a fost recoltatd captura si a se indica daci acest lucru a avut loc in zonele de mare liberd sau in interiorul unei ZEE.”




